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AREA 3: GRAMMAR&TEXT

Course 1: Gender-fair language: current situation and challenges – María Muelas-Gil (Universidad Autónoma de Madrid)

COURSE DESCRIPTION
This course aims to provide students with updated knowledge of the strong relationshipbetween language and gender-related issues in today's society. To begin with, using thetenets of sociolinguistic theories, among others, we will summarize the main reasons whygender equality and language policies and practices cannot be separated. This will befollowed by a review of the legal, social, and linguistic advances that have fostered theuse of more gender-fair language in different countries. Next, the different terminologyacross languages used to refer to gender-inclusive language (GIL) or gender-fair language(GFL) will be compared. Students will explore what constitutes GFL and what does notin languages such as Spanish and English, applying this knowledge to practical examplesfrom real communicative situations. Furthermore, a session will be devoted to presentingthe different branches of applied linguistics that explore gender factors through variousexperiments and rationales, such as psycholinguistics, neurolinguistics, and cognitivelinguistics. Finally, during the last session, participants will discuss the current status ofGFL and, most importantly, the challenges it faces in all languages involved in the course.They will then apply their acquired knowledge by assessing different materials for their"gender-fairness."
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Course 2: Migrations, biographies and citizenship: discursive and sociolinguisticentanglements – Clara Keating (Universidade de Coimbra)

COURSE DESCRIPTION
This course articulates insights from critical studies of multilingualism, interculturaldialogue, migration and citizenship. It explores how communicative practice andlinguistic activity mediates the ways in which individuals and groups (especially thoseaffected by migrancy and mobility) perceive, embody and enact citizenship acrossinstitutional discourses, lived experience and agency (Milani 2015, Busch, 2015, Ahearn,2001, Parish and Hall, 2021). The course draws on sociolinguistic, sociocultural,discursive-pragmatic perspectives on language in mobility to explore qualitative (andlinguistic ethnographic) ways of following speakers, language practices and activitiesacross the following three dimensions of citizenship (Isin, 2008). One, the statusdimension of citizenship is manifested by certain public institutional language-relatedpolicies, based on and legitimized by certain language ideologies, subject to critical andhistorical discursive analysis of policy texts and practices. Two, the habitus dimensiontaps into the internalised semiotic and linguistic dispositions and modes of conduct bysocialization, by exploring how speakers perceive, enact and embody citizenship in theirdaily lives. We shall draw on a biographical angle to explore language repertoire as livedpragmatic, dynamic and heteroglossic experience of socialization and speakers assubjects being positioned across distributed conditions of speakerhood (Marquez-Reiter& Martin-Rojo, 2019). Three, the dimension of acts of citizenship points to thosemoments in which individuals and groups “break with habitus” by creating unexpectedradical dissent, outside or on the boundaries of institutional contexts. Stroud’sunderstanding of linguistic citizenship (2001) highlights those moments whereindividuals or groups draw upon oppositional discourses to disrupt and destabilize
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hegemonical views on language. Other authors point to the dynamics oflinguistic/semiotic agency, i.e., “the sociocultural capacity to act” (Ahearn, 2001; Parish,A. & Hall, K. 2021), which can be explored from a focus on mediated action and activity(Lane 2019). Guided by linguistic ethnographic methods, students will be invited tobring their own case study and lived experience. They will engage in practical daily tasksto produce and explore ways of delving into the textual, the pragmatic and performative,as well as the discursive dynamics across the dimensions of citizenship mentioned above.
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Course 3: Textual challenges in the digital age – Marta Fidalgo & Antónia Coutinho(Universidade NOVA de Lisboa)

COURSE DESCRIPTION
The impact of recent technological developments (such as generative artificialintelligence models or machine translation systems) on the use of language(s) is evident,both in the private sphere and in professional contexts. Easy access to these tools hasmany advantages, but it also raises questions about the functioning of languageproductions. To this end, this course starts by discussing the notion of text as a globalcommunicative unit, using the foundations of Text Linguistics and, more specifically, theepistemological assumptions of the Sociodiscursive Interactionism programme.Secondly, the aim is to emphasise the close link between thought and language when it
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comes to text production. This link, which is absent in the content generated by thosetools, has implications at various levels. This focus on the product instead of the processposes challenges that shall be explored from a linguistic-textual perspective, in order tounderstand some of the weaknesses of these digital tools. To this end, the course will alsoanalyse practical cases, with the aim of reflecting on linguistic topics and promoting amore informed use of resources that are now available to everyone.
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FEES
Fees for PhD Students at NOVA FCSH

· Enrolled in Doctoral Programs in Linguistics, Translation and Terminology, or LanguagesTeaching – Multilingualism and Education for a Global Citizenship: FREE
· Enrolled in any Doctoral Program at Universidade NOVA de Lisboa: 1st course. FREE;other courses: 50€ each

Fees for all
· Registration in a single course: 90€
· Registration in 2 courses: 120€
· Registration in 3 courses: 150€

NOTE: Special payment conditions for participants covered by protocols withNOVA FCSH (to be defined on a case-by-case basis, depending on the agreement).

REGISTRATION
Enrolment is open until 20th of June, 2025.

To enrol, please fill in the form available here and consider the following paymentinformation.
Please, be aware that enrolment will only be validated after you send us theconfirmation of transaction.

PAYMENT
Payment can be made by one of the following ways:

Option 1 – Bank transfer:
IBAN: PT50 0018 000321419114020 13
Banco Santander Totta S.A.
BIC/SWIFT: TOTAPTPL
Holder: FCSH – Univ. Nova de Lisboa
CIF / VAT number: 501559094
Address: Av. Berna 26 C, Lisboa 1069-061

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeUUtvytapW3fMWAQVy6mPfYD_1iFMYxroPb3j7fSZS7b-Lqg/viewform?usp=dialog


Option 2 – Paypal:
Send payment to the account: dgfc@fcsh.unl.pt
In the transfer details, you must specify “Summer School – NOVA CLUNL”.

Afterwards, please send the confirmation of transaction tosec.clunl@fcsh.unl.pt

ACCOMMODATION

You can find a list of nearby hotels here.

https://clunl.fcsh.unl.pt/wp-content/uploads/sites/12/2024/05/E-hotels_AvBerna.pdf

